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Nota paleografica 

 

Il quaderno, cartaceo, misura mm. 220 x 300 e si compone di 26 carte. Il manoscritto è stato 

restaurato ed è privo della coperta originale, sostituita con una in pergamena dotata di risvolto. Sul 

dorso sono posti alcuni rinforzi in pelle; sono presenti lacci per la chiusura del registro, sempre in 

pelle. Le carte si presentano in buono stato di conservazione. La numerazione a carta è moderna, 

segnata a matita sul recto di ciascuna carta. Le cc. 1v, 2-4, 5r, 7v, 8-10, 14v, 15-17, 22v, 23-24 sono 

bianche. 

Alle cc. 1-8 rimane traccia di una numerazione originale con numeri romani da xxiij a xxvij e 

da xxx a xxxij. Il quaderno, quindi, è solo parte di un registro più ampio o, forse, è composto da parti 

provenienti da registri diversi. Di fatto, il pezzo risulta vergato da più mani: a c. 1 troviamo una 

prima mano che ha scritto una breve lista degli anniversari dei defunti (Francesco Rosso); una 

seconda mano ha poi scritto i riscossi degli affitti passati (cc. 6-7r); da c. 11 troviamo i riscossi degli 

affitti suddivisi per i quartieri di Roja (cc. 11-14r), con una mano diversa per le cc. 13v-14r, di 

Mezzo (cc. 18-22), con una mano ancora diversa per le cc. 21v-22r, la stessa, in ogni caso, che 

compare nelle carte precedenti, e di Stalis (cc. 25-26). 

Nel testo sono presenti i segni abbreviativi comuni: la lineetta soprascritta per troncamento o 

contrazione; i segni tironiani per et e con; le notae iuris per la p. La numerazione usata dagli 

scriventi è quella romana: in apice compaiono di frequente le lettere “a”, “o” e anche “or”. La 

quantità di ‘mezzo’ o ‘mezza’ viene indicata dal segno “ ÷ ”. Nelle carte si incontrano le seguenti 

abbreviazioni: m. / mar. “marca”; din. / dnr. “denari”; s. / ss. “soldi”; ll. / llr. “libbre”; s. “somma”. 

Nell’edizione si mantiene l’abbreviazione It. per item, mentre l’abbreviazione per recevey, che 

compare come r. e come ric., è trascritta sempre r. Le indicazioni monetarie delle entrate ed uscite 

sono riportate alla fine di ciascun paragrafo sul bordo destro; la somma totale è riportata, in latino, 

all’ultima riga delle singole carte. Nel testo si utilizza la ç; la u e la v, rappresentate da un unico 

grafema con due allografi, sono distinte secondo l’uso moderno.  
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c. 1r [xxiij]i 

 1394-1395 vol. IVii 

 Aquesto si è le spese dely anyversari fate per | me Francesco Aròs chamerar dela 

chamera | de Santa Maria di Glemona çoè aly previdi e | aly clery e al monigo e 

par yo scrivirai de dì in dì | segondo che io spenderai in dut 

 Die lune 

 In primo Vinta Valut | Virgisina | Nichulau Tavòs | Dumini di Pieri Plet | Martin 

dela Chargnela | Maioressaiii 

 Die marterisiv 

 Piery Maiot | Varintìs chaligar | Francesch Valut | Maria Çanet | Iacu Çanin | Pupa 

sor Iacu Mulo 

 Die merchory 

 Pieri Maiot 

 
 i traccia di numerazione originale 

 ii vol. IV di mano moderna a matita 
iii un segno di graffa comprende tutto il paragrafo, ma senza indicazione della spesa (come in 

altri quaderni) 

 iv sul margine destro a matita, di mano moderna, si legge “1394-1395 solo entrate” 

 

c. 1v R. io Francès Aròs lu dì di Sant Michel | di Iachu dal Frasin soro lisi chasis | di 

Beto mulir Çuanut inpintidor | mar. di ss. xiij mar. di ss. xiij 

 R. io Francès Aròs di mestri Lenart | det Nart per l-arest d-un apaiame[n]t | chi fo 

d-un prat chi fo di Iachuto | mar. di ss. iiijor ÷ mar. di ss. iiijor ÷ 

 R. io Francès Aròs si vendey al chumon | si era masar Iachu del Abat un | pavès 

chi fo di dona Galiano sichu | chamerar cum volentat dal miey pervededors | ss. c 

ss. c 

 < Suma m. xx et sol. cxv > 

 Suma m. xviij et sol. xx et duc.ii iiijor 

 
 i vergato sis 

 ii sic 
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cc. 2-5 bianche 

 

c. 6r [xj] 

 Aquesto si è lo recepto dely fiti pasadi dely | visiny e dely furystiry soto di 

Francès Aròs 

 R. dal abat soro unis stalis ponetis | dongo Chumina Papa[g]lotis dnr. viij dnr. viij 

 R. di Durint marangon soro un orto | apruf la so caso | per < doy > j fit pasadi ss. 

xx ss. xx 

 R. [di] Tony Marinòs per lu so mulin post | in Arven per lu legat di Çily di Surnìs | 

dnr. viij dnr. viij 

 R. [di] Francès Pupìs per la vigno poneto | in Roio apruf l-aredi Turban per lu | 

legat Ugel Iachumin conci di vin | duos conci di vin ij 

 R. di ser Iachu Paiarin per doy fiti | pasadi per un so prat post in | Palut dnr. xl dnr. 

xl 

 R. dal det ser Iachu Paiarin per doy | fiti pasadi di chel midesin prat | dnr. cxx dnr. 

cxx 

 Suma mar. j et sol. xvj 

 

c. 6v Fity pasadi 

 R. [di] Nichulau dal chaluny per trey fity | pasadi ed un prisint soro la | chasa ch-el 

sta dnr. xij dnr. xij 

 R. [di] Denel filg Pieri Fulçit per j fit | pasadi soro la so caso dnr. xv dnr. xv 

 R. [di] Nichulau Plitùs soro la so brayda | posto in vio d-Arovet per lu legat | di 

Vignut Legnidii ll. di dnr. iiijor dnr. lxxx 

 R. di Çuan Salvin n[e]vot di Martin di | sot mont di Artigno per doy prat | dnr. xvj 

dnr. xvj 

 R. di Nychulau filg Matio di Fosal | soro un bochon di teren per un fit | pasat dnr. 

iiijor dnr. iiijor 

 R. di Çuan sartor per doy fiti pasadi | ll. di incenso j sor la so braydo | ss. x ss. x 

 R. di Denelat di Buio per la chasa < j > chi fo | di pre Duminy ss. xx ss. xx 

 Suma m. j et sol. xviij 

 
 i sic 
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c. 7r [xxxj] 

 R. di Çuan Margareto soro un orto | dnr. xx dnr. xx 

 R. di Marabot soro la so braydo posto | in Tramiç dnr. xl dnr. xl 

 R. di Muliçino per doy fiti pasadi soro | la so chaso e-l orto ss. iiijor ss. iiijor 

 R. di Toful de Corianoi per la so chaso c[h]-el | sta dnr. xl dnr. xl 

 R. di Toful de Coriano per l-ort ss. iiijor ss. iiijor 

 R. di Simon barbir per uno steconii in Merchat | sot < […] > Beto mulir Çuanut 

inpintidor | libr. iiijor sol. 

 Suma m. j et sol. xlv 

 
 i sic 

 ii sic 

 

cc. 7v-10 bianche 

 

c. 11r Quartiri da Rogio 

 Item r. dalla Barçanaia sora li soi bens per ll. j | di gueli din. ij 

 Item r. dal Pischiut per li[s] sos chasis che forin di | Chiandit din. xiiij 

 Item r. dal det per lis dettis chasis din. Xxj 

 Item r. da Gnisutta di Barilars sora la so chasa din. lvij 

 Item r. da Francesch filg Michulaut sora la so vignio ll. iiij di s. 

 Item r. da Iust balistir per li[s] sos muris ed ort din. x 

 Item r. da Stiefin Bleion per lis sos chasis che forin della | Biliosa din. Xl 

 Item r. dalla muglir Pedrach de Montenars sora lis | chasis ch-ella sta din. xvj 

 Item r. da Indrì Aichotta per la so chasa apruf Cristoful | Orset e Denel Cholet din. 

xxxv 

 Item r. da Michot chialiar sora la so braydo | per ll. j d-olio din. ij 

 Item r. diii Stiefin di Lavuro sora prat di Schut | per la so part din. xij 

 Item r. da Chulusso muglir che fo di Lenart | Pernart per la so part di braido din. 

viij 

 Suma m. dnr. una et dnr. cxxv 

 
 i cambio di mano 

 ii sic, invece di da 
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c. 11v Quartir da Roio 

 < Item r. da Çuan Masanguto > 

 Item r. da Pauli Ganbirut sora la so braido | per lu legat chu fo di Façin din. lx 

 Item r. da Iachum Guset sora duti gli siei beins | per lu legat di Pieri Moràs din. 

viij 

 Item r. da Meinart piliçar per star j e ÷ miçino | di forment per la so braido per lo 

legat di | Denel Filosan per la so part din. lxv 

 Item r. da Toni Pupin per la so chasa che fo di Çuan del | Frasin per la so part din. 

xlj 

 Item r. da Guerro chaliar per la so chasa ch-el sta per | lo legat di Blas che fo di ser 

Arman s. lxxx 

 Item r. da Toni filg che fo di Michel Chodoròs per la | so braido che fo di Pieri 

Vignut per lo legat | che fo di Gisulin din. xliij 

 Item r. da Toni sorascrit per lo chanpuç che fo della | Michusso s. xliij 

 Suma march. dnr. duas et dnr. ij 

 

c. 12r Quartir da Roia 

 Item r. da Guaragn chaliar per la so braido che fo | di Toni Chavalerioi din. xl 

 Item r. da Çuanìs barilar per la so chasa che el | sta in Bichiriis din. iiij 

 Item r. da Lenart Nodon per la so braido d-Aulaton | per lo legat chu fo di Stiefin 

Mingiardo din. lxxx 

 Item r. da Chulau Pupìs per la so braido chu | fo di Daurano per lo legat del Mul 

Iurçulin din. xl 

 Item r. da Bevilagua per la so vignia per la so | part din. iiijor 

 Item r. dal det per la detta vigno per la so | part per lo legat di Çeranin s. xx 

 Item r. da Dumini Orlandin per la so braido | d-Anbuarç in lu det quartuço din. 

iiijor 

 Item r. da Yachun det Paier per lis sos chasis che | el sta e per alant alg fraris ll. vj 

< di > s. x 

 Suma m. dnr. una et dnr. cxl 

 
 i sic 

 

c. 12v Quartir da Roio 

 Item r. dal det Paier per lis sos muris e chort | in Roio per ll. iij di olio din. vj 
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 Item r. dal det per la so braido din. j 

 Item r. da Bevilagua per li[s] < sos > chasis che el sta | che forin di Michul Sarafin 

e son delg areç | Çufulin din. xviij 

 Item r. da Durlì di Sant Denel per lu so ort | alant alg fraris puest apruf deli Paier | 

per lo legat di Raimont Ruçirin din. xliiij 

 Item r. da Chulùs e Chumuc di Sant Denel per lis | lor chasis che elg stan per lo 

legat di | Utulino s. lxxx 

 Item r. da Michul Gibilin per lis sos chasis e ort e | vignia di Sarchons s. x s. viiijor 

 Item r. da Guerro chaliar per star i e ÷ miçino di | forment per la so braido per lo 

legat di | Denel Filosan per la so part din. lxv 

 Suma march. dnr. unam et dnr. lj 

 

c. 13r Quartir da Roio 

 Item r. da Çuan filg Pieri Panpo per lis sos chasis | di Barilars puestis apruf 

Bonefaçi din. xxxviiij 

 Item r. dalla muglir del fari per rest delg siei | fiç din. xxj 

 Item r. da Guinto la Chodorosso per li[s] sos chasis | e vignio che forin Muçin din. 

vj 

 Item r. dalla detto Guinto per la so braido | chu fo di Pieri Moràs din. xl 

 Item r. da Dumini Gualfram per lis sos chasis di villo | chu forin del Ributin din. 

xxiiij 

 Item r. dala muglir Amadeu per la so braido din. j 

 Item r. da Leito di Stalis per part d-un fit di | mar. j di din. per la so braido chu fo 

di Pilirin | Çanot din. xxxviiij 

 Item r. da Toni filg Pieri Seguat per la so braido | chu fo Tomàs fari per lo legat di 

Façin din. lxxx 

 Suma march. dnr. unam cum dimidia dnr. x 

 

c. 13v Quartir da Roio 

 Item r. da Lenart goselar per la so vignio puesto | in Puçuch per ll. ij d-olio din. iiij 

 Item r. dal det per la so braido di Marçàs | per lo legat di Pieri Vignut din. lxxx 

 Item r. da Chulau di Cramis per lis sos muris puestis | in Roio che forin di Lenart 

della Riçesso | per ÷ ll. d-olio din. j 
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 Item r. dal det per lis sos chasis puestis in Bichirio | apruf gli areiç Nastàs chu sta 

lu | mal Michul mar. j di dnr. 

 Itemi r. dal Bulber di Arthigno per una soa brayda mituda | in Arthigno donga l-

armentareça e apuvo li vie | publiche per lu legat di Blasiolla figla chi fo di Çulian 

| de Lech dnr. x dnr. x 

 Item r. da Nichulau filg che fo Denton per la soa chasa ch-el sta | per lo legat di 

Blas Chucignin libr. x di dnr. 

 Item r. da Leyta di Stalis per la soa brayda che fo Nichulut | Çanot per lo legat de 

Çulian Iacumin < mar. j di dnr. > dnr. cxxj 

 Suma m. dnr. tres dnr. lxxxxvj 

 
 i cambio di mano 

 

c. 14r De Roya 

 Item r. del citar per la soa vigna che fo Iacu dela Masaria dnr. x 

 Item r. da Chulin Çanpar per lis sos chasis e cort lis quals | el sta in Roya dnr. 

xxviij° 

 Item r. da Çuan Panpulin sovra lu so fit dela soa chasa posta | in Bariglars lasat 

per Gardilussa dnr. xl 

 Item r. de Cesari filg che fo Iacu Baratin per lis sos casis | e vigna posti in 

Sarchons per libr. iiijor di olio dnr. vii[i]jor 

 Item r. da Filip mamul chi fo Liùs per lis sos chasis ch-el | sta che furin Dresi 

mulinar per lo legat di Utulina dnr. xx 

 Item r. de Iacum Boyalin per la soa brayda posta in | la fiera lasat per Mardalena 

muglir chi fo | Michel di Roya dnr. xij 

 Suma dnr. centum et xviij 

 

cc. 14v-17 bianche 

 

c. 18r Quartiri di Mieç 

 Item r. da Biatrìs del Punt per lis sos chasis ch-ella | sta din. viij 

 Item r. dalla detta per lis detis chasis din. xxiiij 

 Item r. da Micholotto detta Michotes per una so pieço | di tiero per ll. j di gueli e 

din. ij din. iiij 

 Item r. da Pieri Mulion per la so chanivo che fo del | Guintusin din. xxiiij 
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 Item r. da Pavarin per la so chaniva di Merchat din. ij 

 Item r. da Chulau Pivotii 

 Item r. da Benedetta muglir che fo di Francesch Çermastiniii | per la so part dellis 

chasis che forin Guastafer | per ll. j ÷ d-olio din. iij 

 Item r. dalla detta per la detta chasa din. ij ÷ 

 Item r. dal Signiurin per lo so ort din. vj 

 Item r. da Mini Rampulin sora la so chasa din. lxxx 

 Item r. da Çuan Fidin per ll. j d-olio sora la chasa e vignia din. ij 

 Item r. dal det per ll. j d-olio sora la vignia che fo Papaiti din. ij 

 Item r. dal det per la so part della braida din. j ÷ 

 Item r. da Blas filg Françesch Sguegin per la so chasa ch-el | sta che fo d-

Aredemaniv din. v 

 Item r. da Piçul Palunbin per la chasa là ch-el sta | per lo legat di Maur piliçar din. 

lxx 

 Suma march. dnr. unam dnr. lxxiiij 

 
 i torna la seconda mano 

 ii la annotazione si interrompe 

 iii sic 

 iv sic 

 

c. 18v Quartir di Mieç 

 Item r. da Piçul Palunbin per la so braido che fo di | Çuan Chialano din. iiijor 

 Item r. da Durlì Muluçin sora la so chasa ch-el sta s. ij 

 Item r. da Pieri Ganbirut sora lis sos chasis che | forin di Stiefin Finet din. xvj 

 Item r. da Çuan Masangut per ll. j d-olio sora lis | sos chasis ch-el sta din. Ij 

 Item r. da Chulau Guintan sora lu so ort s. xv 

 Item r. dalla muglir chu fo Iachutto soro lis sos | chasis puestis lù su di chasa del 

priul din. v 

 Item r. a Gualter ostir sora la so braido di | Vignial per la so part per lo legat di 

Françesch | Piçulin din. xxx 

 Item r. dalla muglir che fo di Francon per la so chasa | ch-ella sta per lo legat di 

Micholotta muglir | che fo del det Françon din. lxxx 

 Item r. dalla muglir chu fo Nadal per la so chasa | ch-ella sta per lo legat di Lena 

so sur din. xx 
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 Suma m. dnr. unam dnr. xij 

 

c. 19r Quartir di Mieç 

 Item r. da Lenardo ustero per la vignio di mestri | Pieri in stretto Largio din. xx 

 Item r. da Denel filg Arusit per la so part | della braido per lo legat di Pilinutto din. 

xiij 

 Item r. da Michulin chaliar per la staçon ch-el ten | da Vignudo la Ymilioi per lo 

legat di Domenio | mari Çuan Marmusin din. xl 

 Item r. da Beltrami muglir che fo Favot per lis | chasis che ella sta din. iij 

 Item r. da Vignudìs per la chasa ch-ella sta che fo | del Girilin per lo legat di 

Chatarino so muglir s. xl 

 Item r. da Sabido per la chasa ch-ella sta che fo | del Girilin per lo legat della 

muglir s. xl 

 Item r. da Lenart lu Mut per la chasa che el sta | per lo legat < det > del Çot d-

Avasinis din. lxxx 

 Item r. da Yust Papagliotis per lo so prat apruf | del pasch del chumon din. xxiiijor 

 Suma marc. dnr. unam dnr. lxxxviij 

 
 i sic 

 

c. 19v Quartir di Mieç 

 Item r. da Michulut Libamoi per lis sos chasis che | el sta là chu si vent la lum s. 

xx 

 Item r. da Lenart Sterpon per la so braido apruf la | braido di pre Durlì per lo legat 

della Mignietto | per la so part din. l 

 Item r. da Martin Guintusin sora dutti li siei | beins per lo legat di Lenart 

Guintusin din. lx 

 Item r. dal det per la so braido di Vignial | per ll. ij d-olio din. iiijor 

 Item r. da pre Durlì per lis sos stalis là di Santa | Claro per lo legat della Mignietto 

s. xl 

 Item r. dal det per la so braido per lo legat della | Mignietto per la so part din. 

lxxxxv 

 Item r. da Çuan < Ç > Pivoi per la so braido puesto | apruf Donat Pivirut din. lxxx 

 Item r. da mestri Matia sartor per lis sos chasis | che el sta per lo legat di Vignut 

chaliar din. lxxx 
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 Suma march. dnr. duas dnr. c 

 
 i sic 

 

c. 20r Quartir di Mieç 

 Item r. da Bernart Resean per la so braido puesto | in Vignial din. xl 

 Item r. da pre Michulut per la so braideroi | di Stalis din. x 

 Item r. da Iachun Brun per la so chasa chu fo Denton | per lo legat di Iachun 

Chuchan din. xij 

 Item r. da Durlì di Saint Denel per la so chanivo | sot la so chasa ch-el sta che fo di 

| Stiefin Tre[n]tarç din. iij 

 Item r. dal det Durlì per un teregn apruf | lu fosal del chumon din. ij 

 Item r. dal det Durlì per lis sos chasis che el | sta che forin di Stiefin Gisel din. iiij 

 Item r. dal det Durlì per lis sos chasis chu | forin di Tomàs fari per ll. ÷ d-olio e 

din. j ÷ din. ij ÷ 

 Item r. dal det per lis sos chasis che el sta | per lo legat di Çuanno chu fo di Ianut 

din. lx 

 Suma dnr. c dnr. xxviij 

 
 i sic 

 

c. 20v Quartir di Mieç 

 Item r. da Durlì Pirusin per lu so prat di | Chialpariis per lo lega[t] di Pivirut din. 

lxxx 

 Item r. da Margaretta figlia Chulau di Lavura | çoè dalg tudors per la so braido per 

lo | legat di Margaretta sur che fu di Pieri | di Lavuro din. xxx 

 Item r. da Mini Ranpulin per lis sos stalis che | forin di March fari din. viij 

 Item r. dal det Mini per lu so prat di Chianpi din. ij 

 Item r. da Donat Pivirut per la so chaniva puesto | in Baiarçut din. ij 

 Item r. da Simon barbir per lu so ort là della | porta della Çello çoè per iij fitti 

pasadi e j | prisint s. iiij 

 Item r. da Indreio Denton per la so braido chu fo di | Pieri Mingardùs per lo legat 

di Françesch Piçulin | per la so part din. xxx 

 Item r. dalla figlio del Bon d-Artignio per la so | chanivo puesto in Baiurçut per j 

fict pasat | e j prisint din. ij 
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 Suma dnr. c et lvij 

 
 i sic 

 

c. 21r Quartir di Mieç 

 Item r. da Stiefin di Lavuro per iij fiç pasaç e j prisint | per la so part del ort là 

della puarto de Çello s. iiij 

 Item r. da Durlì Çulianut per lu so ort apruf | lu mur di chumon per lo legat di 

Durlì Çuanan s. xx 

 Item r. dal Polg d-Alès per lis sos chasis chu sta | lu Signurin s. v 

 Item r. dal det Polg per la so vignio fur della | Porta gniovo din. vj 

 Item r. dal det Polg per la detto vignio per lo | legat di Chiandit d-Alès din. viij 

 Item r. da Indreio Denton per li[s] sos chasis e stalis | chu forin del Tribusin s. lx 

 Item r. da Pilirin Amiot per la so vignio che | fo del arçar sot Chastel din. ij 

 Item r. da Marchuç Cholet per lu so ort puest | là della puarto di Sai[n]t-Igniedii s. 

iij 

 Suma dnr. lxxxxiiij 

 
 i sic 

 

c. 21v Quartir di Mieç 

 Item r. da Fanton per lis sos chasis puestis | in Baiarçut che forin di Michulau 

sertor din. xv 

 Item r. da Pieri Pigniau per dutti gli siei | beins per lo legat di Françesch so pari 

mar. j di s. 

 Item r. dal det per la so vignio da Roio | che fo di Denel Flumian din. lxxxx 

 Item r. dal det per lis sos chasis che forin di | Sachugnin puestis là che si vent la 

lum | per lo legat del det Sachugnin s. lxxvj 

 Item r. dallis muniis di Santa Clara per lis lor | chasis e chort che sta lu lor mamul 

din. xvij 

Itemi r. da Denel Charbon per la soa part di chasa che fo | Çuan Vuarang dnr. 

viiijor 

 Item r. dal det Denel per la soa chasa ch-el sta per la soa | part dnr. xv ÷ 

 Suma m. dnr. duas dnr. xxviij ÷ 
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 i cambio di mano 

 

c. 22r Item r. di Indrig del Forno per lo forno chi fo Filip Chuchan dnr. ij 

 Item r. da Rusit per la soa brayda per lo legat de Pilinut | chi fo de Forgaria per la 

soa part dnr. xxv 

 Item r. de mestri Bunin serto[r] per lo orto di mestri Pieri | fisich per lo legat di 

Savaniç dnr. xx 

 Suma dnr. xlvij 

 

cc. 22v-24 bianche 

 

c. 25r Quartiri di Stalis 

 Item r. da Riuri seglar per la so braido per | ll. ij di gueli din. iiij 

 Item r. da Dumini per lu so ort che fo di Çuanut | Mirison per ll. j di gueli din. ij 

 Item r. da Vignudo la Rufano per la so vignio din. viij 

 Item r. da Meinart piliçar per la so chasa | di Merchat din. lxxx 

 Item r. da Michulau sertor per lo so ort pic. xxiij 

 Item r. da Chataruç munio Pianii per lo so ort in Stalis din. ij 

 Item r. da Nichulau Pinta per lo so forn ponet in Portis din. cxx 

 Item r. dal det per lo legat di Çuan della Masaria din. xl 

 Item r. da Vinçilau sora li soi beins per lo legat di Simon Patarin ll. vj di s. 

 Item r. da Chulau Pupìs per lo baiarç di Flandan filg Mation s. xl 

 Item r. da Lenart goselar per lis chasis di Valentina figlia che fo | di mestri Valent 

din. xx 

 Item r. da Lenart del Vieli per la so chasa ch-el sta din. xl 

 Item r. da Doulaiut barilar per la so braido din. x 

 Item r. dal det per la chasa del filg Çinulin chu fo di | Tomasut in Merchat din. X 

 Item r. dal det per lis sos chasis ch-el sta din. lx 

 Item r. da Çuan mulinar per lo so ort di Stalis din. xvj 

 Item r. dal det per la so chasa ch-el sta per ll. iij di olio din. vj 

 Suma m. dnr. tres drn. lxxvij 

 
 i torna la seconda mano 

 ii sic 
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c. 25v Quartir di Stalis 

 Item r. da Leito di Stalis sora la so chasa e braido | puesto apruf la via che va a 

Santo Igniedo din. lxxx 

 Item r. da Iachun Mursiel per la so chasa ponetto | in Çuchullo s. l 

 Item r. da Lenart del Vieli per lo baiarç che fo | di Sarafin lu Piçul di Stalis din. xx 

 Item r. da Fabian piliçar sora lis sos chasis che | forin del Sclavuç per ll. j d-olio 

din. ij 

 Item r. da Michulau filg Cristoful Chavalario sora | la so braido chu fo di Vignut 

Lenìs per lo | legat del det Vignut din. lxxx 

 Item r. da Pieri Stranbon sora la so chasa ch-el sta | sot Chastel din. lxxxiij 

 Item r. da Çuan mulinar per la so braido che fo di | Michulut della Porta s. lxviij 

 Item r. da Dreio Friuçço sora la so braido per lo | legat di Iachun di Cramis din. xl 

 Suma march. dnr. duas dnr. lxxxvj 

 

c. 26r Quartir di Stalis 

 Item r. da Dreio Friuçço sora la so chasa ch-el sta chun | la chort ed ort din. xxx p. 

viij 

 Item r. da Lefin Balistuço sora la so chasa ch-el sta din. j 

 Item r. da Michul Balistuço per la so braiduço din. V 

 Item r. dal det per la so braido che fo di Iachun Medan | in Stalis ll. iiij di s. 

 Item r. dal det per lu < so > prat che fo di Çuan | di Schiaraps s. xl 

 Item r. da Petri filg Çuan Gal sora li siei beins | che forin di Iachun Iust din. c 

 Item r. da Indrì filg Blasin sora lis sos chasis | che el sta din. xiij 

 Item r. da Chulau filg Furtin sora la lor braido | di Chalçiulo din. xvj 

 Suma m. dnr. unam dnr. c et vij 

 

c. 26v Quartir di Stalis 

 Item r. da Guarnir spiçiar per lu so ort e chort | ponetis < in > ap[r]uf lu fosal din. 

vij 

 Item r. da Çuan Iachuç Furtin per la so part dellis | chasis ch-el sta in Puartis per lo 

legat di | Lurinç chaliar din. xxxj 

 Item r. da Yachun Fumio per lis sos chasis ch-el sta | per lo legat di Gualdrado e 

della sur din. lxxx 
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 Item r. da Chulau Çichut per Sualt so fradi per la so | braido di Palut per lo legat di 

Indrì so fradi din. xx 

 Item r. dal det per Toni so fradi per la so chasa di | Merchat per lo legat di Indrì so 

fradi din. xx 

 Item r. da Bertolot lu Pulçin per la so braido | per lo legat Chatarina so muglir din. 

xx 

 Item r. da pre Çorç per lo so chanpuç puest in Çintinins s. j ÷ 

 Suma march dnr. unam dnr. xviiij 
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